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Ein einziger Leser und Abonnent
hat auf meine Frage geantwortet, woran wohl das mangelnde Interesse
an unserer Zeitschrift liegen möge! Er hat sehr ausführlich geantwortet,
aus einem wirklich starken und lebendigen Interesse heraus, und seine
Antwort verdient, beachtet zu werden. Sie folgt in der nächsten Nummer
— und ich würde mich freuen, wenn ich sie mit einer zweiten oder
dritten Stellungnahme zusammen drucken könnte. Warum antwortet nicht
auch einmal ein welscher Kamerad in französischer Sprache? Die Frage
war ja auch an den Südwesten der Schweiz gerichtet! Sagt was Ihr denkt,
ohne Komplimente und Umschweife — denn wir stehen vor einem
Entweder— Oder „unserer" Existenz! Rolf.

Un seul lecteur et abonne

a repondu ä noire question relative au manque d'interet porte ä notrs
revue! II a repondu d'une fagon tres detaillee, faisant preuve d'un vif
interet, et sa reponse est digne d'attention. Nous la ferons paraitre dans
notre prochain numero. II nous serait tres agreable de pouvoir publier
une seconde ou troisieme opinion sur oe sujet. Pourquoi aucun camarade
romand ne repond-t-il en langue frangaise La question etalit aussi posee
au sud-ouest de la Suisse! Difes ce que vous pensez, sans compliments,
sans detours — car nous atteignons un tournant decisif de „notre"
existence Rolf.

Das Herbstfest 1947

wird wieder im Zentrum von Zürich stattfinden. Wir haben eine neue und,
wie man uns versichert, gute Tanzkapelle verpflichtet; Zürcher Kameraden

zerbrechen sich schon heule den Kopf, um ein fröhliches Programm
mit neuen Nummern auf die Beine zu stellen — also müssen Sie auf alle
Fälle den 18. Oktober für uns reservieren! Ermuntern Sie außenstehende
Freunde, bis zum 25. September für das II. Halbjahr den Abonnementsbetrag

einzuzahlen. Spätere Anmeldungen können nur noch gegen
Entrichtung eines ganzen Jahresbeitrages berücksichtigt werden. — Wir
machen erneut darauf aufmerksam, daß Fremde, auch wenn sie Artkollegen
sind, am Fest nicht als Gäste eingeführt werden können. Unsere
Abonnenten verweisen wir auf die weiteren Angabein -im „Kleinen Blatt".

Der Kreis, Zürich.

La Fete d'automne de 1947

se celebrera de mouveau dans ie centre de la ville de Zurich. Nous avons

engage un nouvel orchestre de danse de bonne reputation. Des camarades
zurioois se mettent maintenant dejä ä l'oeuvre pour mettre sur pied
un programme gai de numeros neufs. Reservez done en tout cas

le 18 octobre pour nous! Enoouragez Ies amis qui n'ont pas encore rejoint
mos rangs de nous verser leur montant d'abonnement pour le second se-
mestre d'ici au 25 septembre. Les demandes d'inscription qui nous par-
viennent plus tard n,e peuvent etre prises en consideration que contre
acquittement d'un montant annuel. — Nous attirons une fois de plus
votre attention sur le fait que des etrangers, meme s'ils sont des collegues
du genre, ne peuvent etre introduits ä la Fete comme invites. Nous

prions nos abonnes de lire egalement les indications oonteinues dans la

petite feuille. Le Cercle, Zurich.
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